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TOMB KINGS KHEMRIAN WARSPHINX / NECROSPHINX i
SPHINK DE GUERRE DE KHEMRI / NECROSPHINX DES ROIS DES TOMBES
ESFINGE DE GUERRA DE NHEMRI / NECROESFINGE

Khemrian Warsphinxes are
giant leonine statues that
advance 1o battle beside

the skeletal legions of the
Tomb Kings. These monstrous
constructs wade through

the ranks of their foes,
crushing themn underfoot as
if they were nothing more
than pothersome insects,
Warsphinxes are almost
impervious to harm, and
their stone-hard hides protect
them from all but the truest
strikes. Atop each Khemrian
Warsphinx is an ornate
nowdah in which several
Tomb Guard ride. These

elite warrlors direct thelr
mount’s actions as if it were
an extension of their own
mummified bodies, laying into
the foes below with great,
double-handed spears.

READ BEFORE ASSEMBLY
Before assembling your

model kit, read through these
instructions carefully. To
assemble this kit you will need
Plastic Achesive. A pair of
<lippers or a sharp modelling
knife is required for removing
parts from the plastic sprue.
Plastic mould lines and injection
markings can be removed with
the modelling knifa.

Citadel Plastic Cutters
Plastic Cutters are ideal for
remaving components from
plastic frames and trimming
components. The cuttat blades
have a slim peofile that tapers
to 1mm lor greater accuracy.
Games Workshap daes not
recommend this product for use
by children under the age of 16
without adult sugervision.

Citadel Hobby Knife

The Hobby Knife is designed
for cutiing and cleaning
components. The ergonomic
rubber handle gives great
control and has been designed
to be used in key modelling
positions. The knife comes with
12 spare blades to give your
too! a long life and ansure you
keep it sharp. Games Warkshoa
does not recommend this
product for use by children
under the age of 18 without
adult supervision. Aemember to
always cut away from your body
and fingers.

Citadel Plastic Glue

This glue is perfect for
assembling plastic Citadel
Miniatures. Plastic Glue is

not suitable for use on mesal
miniatures and should be used
in a well ventilated area. Games
Waorkshap does not recommend
this praduct for use by children
under the age of 16 without
adult supervision. Ensure that
the instructions on the glue
packaging are followed,
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Les Sphinx de Guerre de
Khemri sont des statues
titanesques dont la silhouette
de félin féroce fend les rangs
ennemis en les écrasant

sous leurs pattes comme de
vulgaires insectes. Leur peau
de pierre les protége des coups
les plus puissants et les rend
quasiment invulnérables. En
effet, seul un boulet de canon
a une chance de leur causer
pire qu‘une éraflure. Chaque
Sphinx de Guerre porte sur
son dos un howdah richement
ornementé pouvant accueillir
des Gardiens des Tombes. Ces
soldats d'alite dirigent las
mouvements de |eur monture
comme il s'agissait d'une
extension de leur propre corps
momifig, et font pleuvoir les
coups de lance sur les ennemis
en contrebas.

Las Esfinges de guerra de
Khemri son estatuas leoninas
glgantes que se dirigen a la
batallz junto a las legiones

de esgueletos de los Reyes
Funerarios . Estas construcciones
monstruosas atraviesan las filas
de los enemigos, aplastandolos
a su paso como si se trataran

de simples insectos. Las Esfinges
de guerra son casi impasibles al
dolor y su piel es tan dura como
1a de la piedra, les protege de
los golpes mas fuertes. En lo
afto de cada Esfinge de Guerra
se erige una howdah en la que
van montados varios Guardias
del Sepulcro. Estos guerreros de
elite dirigen sus acciones sobre
la montura como si se tratara
de una extension de sus propios
cuerpos momificadaes, atacando
a sus enemigos con sus lanzas a
dos manos.

CITADEL

KHEMRISCHE KRIEGSSPHINK / NEKROSPHINK DER GRUFTHONIGE
SFINGE DA GUERRA DI KHEMRI / NECROSFINGE DEI RE DEI SEPOLCRI
ho=LFVT JxL)IA=RT4VIR/ZIARTLVIR

Khemyische Kriegssphinxe sind
riesige, [owenhafte Statuen, die an
der Seite der Skelettlegionen der
Gruftkonige marschieren. Diese
monstrésen Konstrukte waten
durch die gegnerischen Reihen
und zerquetschen ihre Feinde wie
|3stige Insekten. Es ist beinshe
unméglich, eine Khemrische
Kriegssphinx 2u beschidigen,
denn um ihre steinharte Haut 2u
durchdringen, muss ein Streich
schon auBergewdhnlich gut
platziert sein. Jede Khemrische
Kriegssphinx tragt eine kurstvoll
verzierte Kampfplattform, die
Platz fur mehrere Gruftwachter

Le Sfingi da Guerra di Khemni
sona enormi statue leonine che
avanzano in battaglia al fianco
delle legioni scheletriche dei Re
dei Sepolcri. Questi mostruosi
costrutti penetrano nei ranghi
nemid schiacciando gli avwversari
sotto le zampe come se fossero
nient'altro che fastidiosi insetti.
Sono quasi insensibili ai danni e
la loro pelle dura come la pietra
le protegge da tutto, tranne
che dai colpi pit potenti. In
cima ad ognuna & situata una
portantina ornata nella quale

si trovano svariate Guardie

dei Sepolcri. Questi guerrieri

bietet, Diese Elitekrieger dirigi
die Bewegungen ihres Reittiers,
als vaire es eine q ihrer

d'élite dirigano e azioni della
cavalcatura come se essa fosse
un’ ione dei loro corpi

mumifizierten Kdrper, und stechan
mit langen Speeren nach ibren
Feinden am Boden.

mummificati, falciando i nemici
sottostanti con lunghe lance a
due mani.

READ BEFORE ASSEMBLY - LEER ANTES DE MONTAR « A LIRE AVANT ASSEMBLAGE
BITTE VOR DEM ZUSAMMENBAU LESEN - LEGGERE PRIMA DI ASSEMBLARE - S & Z THIKHRE T &o

A LIRE AVANT ASSEMBLAGE
Avant d'assembler vare kit fisez
Aentivement ces instructions, Vous
aurez hesain da cofe plastiqus

pour zssembler o2 kit Line paira e
PINZES COURNTES CU UN COUEE

de modélisme vous sera néowssake
paur érer lies Eléments de lewr grzppe
plastioue. L& couteau de meddisme
VDUS SERWra Egalemant 3 supprimer
les marques & injection &t ks lignes
de moulage.

Pinces Coupantes pour
Plastique Gitadel

Les pinces coupantes sont déaks
pour dter ks Elements de leur
grappe plaslique ainsi que pour les
éharber. Leurs michoiras bissautéss
sétrdissert jusqu'a une largeur
d'imm pour ure décaupe préicise.
Games Workshop déconsellle
Tutilsation ce ce: outil chez les
enfents de meins de 16 ans sans ke
suneillance c'un adulte

Couteau de Modélisme
Citadel

L& Coutezu de Modéksme est
conu peur découpsr et étarber s
@ements. San manche ergaromicue
recouvert de latex 2ssure un grand
contréle davos gestes €1 a &8 prévu
pour accommiader les positiens de
dacouipes les plus communes, | est
fourni avec 12 lames ce rechange
pour une longéuité optimale lesquelles
vous garentiront un outil toujours
afiits Games Workshop déconseTle
l'uiilisation ce et ouril chaz les
enfents de moins ce 18 ans sans 2
suneillznca S'un adulte. Efectuez
toujours vos découpes dans e ens
0ppask & vas Boigls et 3 vobre tops.

Colle Plastique Citadel

Ceate colle est parfaite pour assembler
s figuriees plastioues Citadel. La cells
glastique ne comvent toutefais pas
aux ééments &0 méta! et doi toujours
&re ulilisde dans une pidee bien
verdhée Games Werkshoo dicorseile
furilisation ce ce matériau chez les
enfants de moins de 16 315 sans k.
sunveiliznes &'un adulte. Respecier bs
précautiors Jemploi.

Tagha qu
CTEGDET

LEER ANTES DE MONTAR
Laa atentamente astas mstrusdones
antes de eMpEzar @ MONtar esta
miniztura, Necesitards n adhesivo
de plastico para montar esta
minizglura, Para separar |as prezas d2
fa matriz necesitards unas tenaclas
ouna cuchi b de modelisrmo, Las
marcas y lineas de molde pueden
refirasse con apuda de una cuchilla
de modefismo.

Tenacillas de plastico
Citadel

Las Tenacillas de plastico son idedles
para separar los companentes de
las matricas de plastico y recortar
Jos componentas. Las hojas de
carte tienen un parfil de Tmm que
permita una g1an precision. Games
Viorkshop no 1ecornienda que nifios
menores de 16 os las utilicen sin
supervision ¢e un adulto.

Cuchilla de modelismo
Citadel

La Cuchillz de medelisme esté
disefiada para cortar v pulir
<componentes. Su mango de goma
ergondmico ofiece un gran control
¥ s ha disefada para faalitar

las teseas de modelismo mds
importartes, La cuchila incluye 12
hojes de recambio que le aseguran
2 esta herramienta una larga vida
il y un perfil slempre afilado.
Games Workshop no reconvenda
que nifios menores de 18 afios

la utilicen sin supenision de un
adulto. Asegurate de cortar sempre
en direcdién contraria & tu cuerpo
y dedos.

Pegamento de plastico
Citadel

Esta pegamento es parfecto para
mantar minjaturas Citadel de
plastico £l pegamento de plastion
no sirve para las minjaturzs de
metal, y debe uiilizarse eq un
espacio bien vantilado. Games
Viorkshop ra recormiendz que nifas
menores da 16 ziics o wtilicen sin

BITTE VOR DEM
ZUSAMMENBAU LESEN
Bite s dr dese Anweisungsn
sorglalig durch, bever du it dem
Zusammenbau beginrst. Fir den
Zusammenbau dieses Bausatzes

LEGGERE PRIMA DI
ASSEMBLARE

Legui attentamente queste istruzioni
prima di assemblars 7 61, Per
assemblara guesti modeli hal
bisogno della colla per plastica.

benttigst du s Die
Eirvelteiie lassen sich am besizn

Er un peio
tronchesing o una taglierina da

mit einem fischneider cder
einem scharken Bastelmesser aus
den Gussiahmen erfernen. Auch
fior die Beseitigung von Gussrasien
wnd -graten empleblen wir ein
Basielnesser

Nismo affilata par dmuovers |
enmpenenti dala sprue di plastica Le
Eriee e gli sfoghi di fusione possono
essere fimossi usandn 13 tagiedina da
modelisma

Tronchesine Citadel
Citadel i Le tonchesing sono perfetie per
Kanstsioflschnelder eignen sich ideal rimuovere i companen dagi
flr das Entfesnen ven Einzeheilen sprue di plastica e per tipuliri Le
aus Kunststoff-Gussrehmen und das suz lame hanno un profila sattile
anschliefiende Séuzem der Tele. Das <he ¢ restringe fino ad 1mm pes

Khingenoeofil verdunnt sich auf 1

i, was grole Schnedegenavigheit
garantiert. Games Workshog empfienlt
die Yerwendung dieses Produkts fr
Kinder unter 16 Jahren nicht chine
Aufsicht eines Erwachsenen.

Citadel-Bastelmesser

Das Bastelmesser dent dazu,
Eirzeiteie 2u schefden und

2u sdubem. Der ergenamische
Gurnmini i gamntiert ene schere
Handnabung und warde fir kamplese
Nodellbauarbeiten entwidek,

Fr gina lange Harbarkeit und
dauerhalte Scharfe wird das Messer
mit 12 Ersatzkingan gaielert, Games
Workshop empfien cie Yenwerding
dieses Produs fir Kindsr urter 18
Jabren nicht chne Auisicht eires
Erwadhsenen. Denk daran, immer yon
Karer und Fingem weg au schneiden.

Citadel-Kunststoffkleber
Dieser Kebstoff wurds fir das
Zusammenkieben von Citadel-

Wi aturen enmworfen. Er eigret

sich nicht flr Metall-Miniaturen

wnd sollte nuw in gut belifteten
Réumen venwendet wesden, Games
Workshop empfieh® cie Veswerdung
dieses Produkts fir Kinder urter 16
lahven nicht chne Aufsicht eires

on ceun atulto. Asegdrar

Bitte fies und tefolge

de seguir las i del

Lt gen zuf der Verpackung

ampaquetado del pegamento.

&

des Klebsoifs.

e, Games
Workshop sconsiglia l'utilizzo &
questo prodatto da parte dei mnori
di 16 anni senza la supendsiore di
un adulte,

Taglierina da modellismo
Citadel

L2 tagierina da mocellismo & pancata
per tandiare @ pulice | component

Il manico ergonomico ¢ gomma ti
pemetez di avere mapgiors controlio
ed 2 stato progetiate per usara in
posidon modellistiche chiave, La
teglierna ¢ coredats d 12 lame di
scorta per rendere ['attrezzo di lunga
duaia € assiurae che sia sempre
affilatn. Games Workshop soonsiglia
I'wilizzo di questo prodotio da

parte dei mnoi & 18 anni serea la
supervisione di un aculto. Ricorda di
tagliare sempre in direzicne opposta
al corpo e alle dita,

Colla per plastica Citadel
Quests colla e parfetta per
assermiblare [ minizture di plastica
Citade!. L2 collz per plastica non

@ adattz ad incollare i modell di
metalic e deve essere usata in un
amiiente ben ventilato. Games.
Weitshop sconsiglia 'utifzzo di
quedo prodotto da pare dai minon
di 16 anri senza la supervsione &
un adulto. Accantat di sequire le
istruzioni presenti sulla cenfezione
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Suivre les étapes 1 4 5 pour le Sphinx de Guerre et le Nécrosphinx.

o Foliow stages 1-5 for both the Warsphinx & the Necrosphinx.
Para el montaje de ambas (Esfinga de Guerra y Nacroesfinge), sigue los pasas 125

Schritte 1-5 geiten sowohl fir die Kriegssphinx als auch fiir die Nekrosphinx.
Segui le fasi 1-5 sia per la Sfinge da Guerra che per la Necrosfinga.
VA —RTVZARIART 12T AEBIE, AT—Y 1~5 GFIBEE>THRAI TS,

TAR ASSEMBLY » ASSEMBLASE DE LA QUEUE = MBNTILE DE LA COLA
TUSAMMERBAU DES SCHWRNZES » ASSEMBLAGSID DEILA GODA « EDIEHT T

Envenomed sing
Dard venimeux

Aguigdn envenenado
Gifistachel

Aculeo velenoso
gEEOR

Chuice of tail ends

0 Choix d'extrémités de queus
Modelos de extremo de cola
Wahle eine Schwanzspitze
Scelta di punte per la coda

FERROER/—VERR

Finiched Assembly
Assemblage terming
Montaje acabada
Fertiger Zusammenbau
%ssemblagglo completa

BODY & TAIL ASSEMBIY * ASSEMBLAGE DU CORPS ET DE LA QUEUE
MONTILIE DEL CUERPO Y LA COLA = ZUSAMMENBAU VON KORPER & SCHWANZ
ASSEMBLAGGIO DEL CORPO E DELLA £0DA « fR{E&EDEHILT

Fit tail between halves

0 Ingérer la queue dans le coms
Encaja la cola entre las mitades
Fass den Schwanz mit den Korperhalften ein
Posiziona fa coda tra |& due meta del corpo

EEEROBicAnlrs

| Finished Assembly

. Assemblage terminé

! Montaje acabado

: Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
SR




BODY ASSEMBLY » ASSEMBLAGE DU CORPS » MONTAJE DEL CUERPO | Finished Assembly

TUSAMMENBRU m * ASSEMBLAGGIO DEL CORPD » ﬂﬂﬁk@ﬁﬂ?}ﬁ'c i Assembiage terminé
* Monlaje acabado
. Fertiger Zusammanbau
Assamblagglo completo
TR

LEG ASSEMBLY * ASSEMBLAGE DES PATTES = MONTAJE DE LA PATA
ZUSAMMENBAD DER BEINE « ASSEMBLAGEID DELLE ZAMPE » B D #IA37T

Alternate ralsed fron Frocn fignt leg Front left leg Rear right leg Rear left leg

s
Patte avant gatchs =u:= opticis < 2 Palte avant droite Palie avant gauche Palle amiére droite Patte arridre gauche
Frontal pata :quiomna elevada altemativa Frontal pata derecha Frontal pata izquierda Postenor paia derecha Posterior pata izquierda

A 5 by linkes Vorderb Rechtes Vorderbein Linkes Vorderbein Rechtes Hintsrbein Linkes Hinterbein

Zampa anteriare sinistra sollevata alternativa Zampa anteriore destra Zampa anteriore sinistra Zampa posteriore destra Zampa posteriore sinistra
JERUE (B & RS ER (T —2aY) Liky NS Likg FrkEd

Finished Assembly
Assemblage terminé
Montaje acabado
. Fertiger Zusammenbau
| Assemblaggio complato
b3 |




LEGS TO BODY ASSEMBLY » ASSEMBLAGE DES PATTES SUR LE CORPS » MONTAE DE LAS PATAS AL CUERPD
0 AMBRIHGEN DER BENE AM KORPER » ASSEMBLAGEIO DELLE GAMBE AL SORPD » B & RIS DEH LT

i Finished Assembly
i Assemblage terminé
i Montaje acabado
i Fertiger Zusammenbau
Choice of front left leg | Ascemnianaiecomplelc
0 Choix de paltes avant gauche | e
Modelos de frontal de pata zquigrda
Wahie linkes Vorderbain
Scaita di gamba anteriori sinicira

HESTENNEAR




CHOOSE THE WARIANT YOU WANT TO BUILD » CHOISISSE! LA VARIANTE A ASSEVMBLIR
ELIGE EL FODELD QUE VAYAS A MONTAR * WIHLE DIE VAREANTE, DIE DU BAUEN MOCHTEST
SCEGLI LA VARIANTE CHE VUOI ASSEMBLARE » &I THWH DI =F 2 75 RIRT 2

HECROSPHINX * NECROSPHINK > NEGROESFINGE
HEKROSPHINK » NECROSAINGE » RO T7A VU X

Fallow stages 6-10
Suivre les dlapes 62 10
Sigue los pasos 6 a 10
Folge Schritten 5-10
Segui e fasi 6-10
AT=¥6~10~

KHEMRIAN WARSPHINX © SPHINK DE GUERRE DE NHEMRI » ESFINGE DE GUERRA DE IHEMRI
mmmﬂ'Slllllllﬂlllllm°71L\'J"7=r—R7‘f‘/7Z

Follow stages 11-17
Suivre les &tapes 11 4 17
Sigue los pasos 11a 17
Folge Schritten 11-17
Sequi le fasi 11-17
R7F=I11~17A

howdah or the Tomb King. The Tomb King can
also be assembled on foot.

Ce modele peut avoir un équipage de quatre
squalettes dans son howdah, ou le Roi des
Tembes. Ce dernier paut &tre utilisé a piad.
Este modelo puede Incluir una dotacion de
cuatro Esqueletos en la howdah 0 a un Rey
Funarario. El Rey Funerario también puede
montarse a pis.

Diz Kampfplatttorm des Modells kann vier

B itglie cder einan G -]
aufnehmen. Der Gruftkdnig kann auch separat
zu FuB zusammengebaut werdan,

La pertantina dal modello pud ospitare quattro
Scheletr| serventi o un Re del Sepalero,
Quest'ultimo pud essere assemblato anche

a piedi,

SOEZF TR, WHTRAAD VL —, bLL
RA LSV I EROHATENE, ho—L¥o?
13, EHEOIF 2 FE LT EHIE T,

0 This mode| can have four skelelon crew in the




NECROSPHINK  NECRDSPHINK »
NEKROSPHINN » NECRDSFINGE » X7 X 7>/ % X

ZIUSAMMENBAU DES OBERKDRPERS  ASSEMBLAGGID DEL GAPPUCCIE » 7—RDIAFHLIT

Finished Assembly
Assemblage terminé
Montaje acabado
Feruger Zusammenbau
Assemblaggio completo
e

WINGS & BODY ASSEMBLY » ASSEMBLAGE DES RILES SUR LE CORPS » MONTAIE DE LAS ALAS Y EL CUERPD
o ZUSAMMENBAU DER FLIGEL & DES KORPERS » ASSEMBLABGIO DELLE BLI E DEL CORPO » 3§ & fR{EDIEHI T

Finished

Assemblage terminé
| Montaje acabaco
: Ferfiger Zusammenbau
. Assemblaggic completo
| REs

Usa tabson 41,42 and 43 to
help assembly

Aidez-vous des encoches pour
facilitar l'assemblage

Para facilitar ef mantaje, usa
las pestafias en los pasos 41,
42y43

Benutze beim Zusammenbau
die Positionierungshilfen an
den Tellen 41, 42 und 43
Usairilievisu 41, 42 8 43 per
aiutarti nel'assemblaggio
BLABOER-T4], 42,42
EHAITE




HEAD & SCORPION ASSEMBLY = ASSEMBLAGE BES TETES ET DU SCORPION S

MONTAJE DE LR CABEZA Y EL ESCORPION » ZUSAMMENBAU VON NOPF & SKORPION Assemblage terming

BLABGI0 DELLA TESTA E DELLO SGORPIONE TR SIDIHIT T Mortaje acabado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio complete

Fork b

ARM ASSEMBLY + ASSEMBLAGE DES BRAS = MONTIE DEL BRAZD

Finished Assembly
IUSAMMENBAU DER ARME * ASSEMBLAGGIO DELLE BRACGIA » BRODIHA I T Assemblage torminé

Montaje acabado
Ferliger Zusammenbau
Assemblaggio completo

Right arm SeER]

Bras droit

Brazo darecho

Rechter Arm

Braccio destro

o

Left arm

Bras gaucha

Brazo Izquierdo

Linker Arm

Braccio sinistro

KR

FINAL ASSEMBLY * ASSEMBLAGE ANAL
MONTAJE FINAL » ABSCHLIESSENDER IUSAMMENBAU
ASSEMBLAGRID FINALE » 4% 33T T

Choice of heads
Choix de 18tes
Madelos de cabeza

Wahle einen Kop!
Scelta di teste
BEURDER

i Finished Assembly

i Assemblage terminé

i Montaje acabado
Fertiger Zusammeniay

: Assemblaggio completo

: FTALEY




HHEMBIAN WARSPHINK  SPHINN DE GUERRE DE KHEMRI  ESAINGE DE GUERRA DE KHERRI
RHEMRISCHE KRIEGSSPHINN * SFNGE DA GUERRA DI KHEMRI 7 T L) U A—R 74 VTR

HEAD ASSEMBLY » ASSEMBLAGE DE LA TEYE » MONTAJE DE LA GABEZA
ZUSAMMENBAU DES KOPFES « ASSEMBLAGGID DELLA TESTA o EROD$EHMIIT

Fit tongue between halves
9 Insérer la langue dans Iz téle

Encaja la lengua ertre las mitades

Fass die Zunge mit den Kepfhliten ein

Posiziora la lingua tra le due meta delia testa
EEZAECHIEANS

Finighed Assemoly
Assemblage terming
Montaje acabado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio complato
TERLEI

HOOD ASSEMBLY » ASSEMBLAGE DU BUSTE » MONTIUE DE LA GAPUCHA
ZUSAMMENBAU DES OBERKORPERS » ASSEMBLAGEID DEL CAPPUCEID » 7— K ODEEHMIIT

Finished Assembly
Assemblage termine
Montaje acabado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
FERH

ATTRCHING HOOD = COLLAGE DU COL » SUIECION BE LA GAPUCHA
ANBRINGEN BER RAPUZE » ASSEMBLAGGIO DEL CAPPUCEI0 « 7 — KODERD{FiF

Finished Assembly
Assemblage terminé

Montaje acabado

Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
SERLH)




' HOWBAH ASSEMBLY * ASSEMBLAGE DU HOWDAH » MONTASE DE LA HOWDAH e

TUSAMMENBAU DER KAMPFPLATTFORM » ASSEMELRGEI0 DELLA PORTANTINA » ﬁb‘&@ﬁﬁ‘}ﬁ'( Assemblage terming
Montaje acabado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggic completo
FERLE]

Finisned Assembly
Assamblage terminé
Montaje acabado
Fortiger Zusammenbau
Assamblaggio completo
FEALEA

| Finished Assembly

Assemblage terminé

Montaje acabado

1 Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo

| ERA

e
-t




S ATTAGHING HEAD 2 HOWDAH » GOLLAGE 0E LA TETE ET DU HOWDAH
SUJECION DE LA GABEZA Y HOWDAH « ANBRINGEN VON KOPF 2 KAMPFPLATTFORM
ASSEMBLAGSIO DELLA TESTA £ DELLA PORTANTINA » GAE S D\ DELD 1F

. Finished Assembly

: Assemblage terming

| Montaje acabado

: Fertiger Zusammenbau

: Assemblaggio compieta
FeEH




CREW & TOMB KING ASSEMBIY » ASSEMBLAGE DE UEQUIPAGE ET DU ROl DES TOMBES
MGNTAJE BE LA DOTACIAN Y DEL REY FUNERARID = ZUSAMMENBAU YON BESATIUNG & GRUFTKGNIG
ASSEMBLAGEID DE SERVENT! E DEL RE DEL SEPOLCRD » Z)L— &by —LF VT OHIHIT

By
gay g N -
19 60 58 59

Any head can be used

Choix libre de t¢tes

Puedes usar cualquier cabeza
Kbpte sind befiebig austauschbar )
Pud essero usata qualsiasitesta g4
EERREERE

Tomb King

Roi des Tombes
Rey Funerario
Gruftkinig

Re del Sepolcro
Ro=LF2o

Finished Assembly
Assemblage terming
Montaje acabado
Fertiger Zusammenbau

Finished Assembly
Assemblage terminé
Montaje acabado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
TR

: Finished Assambly
Assamblage lerminé

| Montaje acabada
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
FEERHY

Finished Assembly
Assemblage terming
Montaje acabado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
ZRF)

E=

Finished Assembly
Assemblage terminé
Montaje acabado
Fertiger Zusammenbau
Asse;]xblaggiu completo

e
et

et AT




FINAL ASSEMBLY o ANAL Finished Assembly
MONTAJE FINAL » ABSCHLIESSENDER TUSAMMENBAU -
ASSEMBLABGIO FINALE » SREIEHIT T

Assemblage terming
Montaje acabado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
FERLE

Tomb King can be placed in the Howdah or be assembled on foot

0 La Roi des Tombes peut &tre placé sur le havedah ou & piad
El Roy Funerario puede montarse on la howdah o a pie
Der Gruf ig kann in der K. tiform iert oder separat zu FuB zusammengebaut werden
Il Re dal Sepolero pud easere collocato nella partantina o a pied|
Ro—LFDIRGEHCICEEY AN EFI=Fa7ELTHATZTSNS

Exploitaz |a struclure du howdah pour y placer I'équipage

Sitda a la dotacion en la howdah, apoyando los pies en el agujero de la
howdah como s2 muestra en la imagen

Platziere die g inder K m. P den Fuf wie
gezeigt im Loch der Kampfplattform

Coligea i serventi nella pertanting, metti un piede nell'aperlura come mostrato
PN EFEHCERT D, TROSSKRENM TONICAT 2L

0 Place craw into howdah, put foot through the howdah hole as shown




